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NICHT AUF ODER OBERHALB
DIESER SPROSSE STEHEN. 
KIPPGEFAHR!
NE PAS MONTER SUR CE 
BARREAU: RISQUE DE CHUTE!
NON SALIRE SOPRA O AL DI
SOPRA DI QUESTO PIOLO. 
PERICOLO DI RIBALTAMENTO.
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Montage des Querbalkens        Montage du stabil isateur        Montaggio della traversa

1. Balken in die Schlitze der Leiterholme einführen.
    Insérer le stabilisateur dans les fentes des pieds de l'échelle.
    Inserire la traversa nelle scanalature delle gambe.
2. Schrauben durch die Holme und den Balken führen. 
    Muttern anbringen und festziehen.
    Passer les boulons à travers les pieds et le stabilisateur 
    puis les serrer à fond à l'aide des écrous.
    Inserire le viti attraverso i montanti e la traversa. 
    Applicare i dadi e stringere saldamente.

Nie ohne Querbalken arbeiten.
Ne jamais utiliser l'échelle sans le stabilisateur.
Mai usare la scala senza la trasversa.
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